Sifra: P02.1-01-01-00-08

@Transnafta ZAHTEV ZA PONUDU Verzija: 03rev02

Vazi od: 15.10.2020.

TRANSNAFTA AD Pancevo —
Funkcija za komercijalne poslove

Nag broj: /MLH?S_“ A==
Sifra:22462000 Datunt: 55 105050

Naziv ponudaca:

Adresa:

Ime i prezime osobe za kontakt:

Elektronska posta

Telefon / Telefaks:

PIB:

Maticni broj:

Tekudi racun

Poslovna banka

¥ mikro malo
rsta pravnog lica:
p_.. 4 srednje veliko
(zaokruziti)
fizicko lice preduzetnik
PONUDA - br od . godine

PREDMET NABAVKE: NNP 43-20 - IZRADA ZNAKA, LOGA (LOGOTIPA) | KNJIGE
GRAFICKIH STANDARDA TRASNAFTA AD

Ukupno Ukupna
R. Naziv i opis artikla Jed. Jedini¢éna P cena
T e Koliéina bez PDV
br. (materijal i veli¢ina) mere cena sa PDV-
PDV-a s
lzrada znaka, loga
(logotipa) i knjige
grafiékih standarda kom 1
TRASNAFTA AD
Ponudu dajemo pod slede¢im uslovima:
Nacin i uslovi placanja : kalendarskih dana, od prijema valjano sacinjene

fakture, a po realizaciji usluge i uz obostrano potpisan zapisnik o kvantitativnom i
kvalitativhom prijemu usluge

(10-45 kalendarskih dana, od prijema valjano sacinjene fakture, a po realizaciji usluge i uz
obostrano potpisan zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu usluge)

Rok isporuke : od dana zaklju¢enja ugovora/narudzbenica

(10 kalendarskih dana, od zakljuéenja ugovora/narudzbenice, uz dostavu dva primerka
dokumentacije u papirnom formatu, i uz dostavu zavrénog PDF dokumenta i otvoren fajl,
kako bi naknadno mogli da se razvijaju dodatni elementi)

Proverite da li radite sa vazecom verzijom, link Strana 1 od 3




Sifra: P02.1-01-01-00-08
@n ft ja
Qlransngailla ZAHTEV ZA PONUDU Verzija: 03rev02

Vazi od: 15.10.2020.

Tehniéka specifikacija:

Opste podatke o nabaveci (opis potreba Naruéioca):

1. Ponudac treba da dostavi u ponudi predlog vizulenog identiteta — Znak, Logo (logotip)
i Knjigu grafickih standarda TRANSNAFTA AD Pancevo,

2. lzradi resenja u tri verzije Logoa TRANSNAFTA AD Pancevo, laticnim i cirilicnim
pismom i verzija na engleskom jeziku, i knjigu grafi¢kih standarda u PDF formatu, i
obezbedi font koji podrzava oba pisma,

3. Dostaviti aplikacije vizuelnog identiteta (primena na materijale: publikacije, visit karte,
memo, fascikle, kese, roll up i sl.), u Knjizi grafickih standarda.

4. Ponuda¢ postupa po primedbama i zahtevima Narucioca (vezano za znak, logo
/logotip/, ispis imena, graficku oznaku, specifikaciju boja, knjigu grafiékih standarda,
pravila primene i drugo), bez dodatnih plac¢anja, osim ponudene (ugovorene) cene, u
rokovima koje odredi Narucilac, i ponudac ne mozZe da uslovljava Narucioca,

5. Sve aplikacije i dokumentacija, koju Narudilac preuzme, kao rezultat isporuke od
strane izabranog ponudaca po osnovu predmetne nabavke, iskljuéivo su viasnistvo
TRANSNAFTA AD Pancevo, sa kojima ista slobodno raspolaze, i ima pravo trajnog i
neogranicenog koriséenja, bez dodatnih obaveza prema izabranom ponudacu, osim
ugovorene cene za predmetnu nabavku,

8. Odgovornost je izabranog ponudaca u sluéaju da izradeni Znak i Logo nije podoban
za zastitu i registraciju u skladu sa vazecim propisima Republike Srbije,

7. Odgovornost je izabranog ponudaca za eventualnu povredu zasti¢enih prava
intelektualne svojine trecih lica.

Narucilac ¢e odbiti ponudu ponudaca koji ne ispunjava kriterijume za kvalitativni izbor
privrednog subjekta. '

NAPOMENA:
Naruéilac zadrZzava pravo da u svakom momentu, a najkasnije do zaklju€enja ugovora sa
izabranim ponudacem i bez navodenja razloga odustane od daljeg sprovodenja ovog
postupka nabavke, bez bilo kakvog prava ponudaca da mu Narucdilac zbog toga

nadoknadi eventualno prouzrokovanu stetu ili bilo koje troskove ucescéa u postupku
predmetne nabavke.

Kriterijuma za ocenjivanje ponuda: ekonomski najpovoljnija ponuda prema
elementima kriterijuma

-Elementi kriterijuma : Odnos cene i kvaliteta (estetska karakteristika), i to cena-70 pondera +
estetika-30 pondera (1-rangirani -30 pondera, 2-rangirani — 15 pondera, 3-rangirani =7
pondera, 4-to i dalje rangirani — 0 pondera, odnosno u slu¢aju da imamo samo dve ponude:
1-rangirani — 30 pondera, a 2- rangirani — 15 pondera).

- Narugilac vréi rangiranje ponuda prema estetskim karakteristikama, prema orginalnosti
resenja prema misljenju Narucioca.

Potpis ovlaséenog lica
ponudaca
Napomena : Avansno placanje ne prihvatamo!

Proverite da li radite sa vaZzecom verzijom, link Strana 2 od 3



@iTransnafta

ZAHTEV ZA PONUDU

_Sifra: F‘Dg. 1-01-01-00-08

Verzija: 03rev02

Vazi od: 15.10.2020.

Osoba za kontakt u TRANSNAFTA AD Pancevo: Bojana Vasic

Kontakt telefon: 066/ 66 66 416 ili putem e-mail: nabavke@transnafta.rs

ili putem e-mail: nabavke@fransnafta.rs

Ponudu uputiti najkasnije do 29.10.2020.godine do 12h

Ponude slati na adresu: TRANSNAFTA AD Panéevo
21 000 Novi Sad , Bulevar oslobodenja br. 5
n/r. Bojana Vasi¢

Prilog 1 - Izjava o ispunjenosti kriterijuma za kvalitativni izbor privrednog subjekta,

Prilog 2 — Model ugovora i
Prilog 3 — Referentna lista su sastavni deo Zahteva za Ponudu.

RUKOVODILAC SEKTORA NABAVKE

TRANSNAFTA AD

Xt e '(f\

Proverite da li radite sa vazecom verzijom, link
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LWndppa: M02.1-01-01-00-09

3 M3JABA O UICNYHEHOCTU KPUTEPUJYMA
f?‘*f..@TF’Eill'l('-iHc'ilqi)Tc’:ll 3A KBANUTATUBHW U3BOP NPUBPEJHOT | Bepauja: 01pes00
N CYBJEKTA Baxw on: 15.10.2020.
Prilog 1
IZJAVA O ISPUNJENOSTI KRITERIJUMA ZA KVALITATIVNI IZBOR PRIVREDNOG
SUBJEKTA
Podaci o postupku nabavke
Narucilac TRANSNAFTA AD PANCEVO
Predmet nabavke IZRADA ZNAKA, LOGA (LOGOTIPA) | KNjIGE GRAFICKIH STANDARDA
TRASNAFTA AD
Oznaka i broj NNP NNP- 43-20

Objavlieno na internet
stranici Narucioca

22.10.2020. godine

Podaci o privrednom subjektu

Naziv

Poreski identifikacioni
broj / maticni broj

IPIB/ IMB/

Adresa

Postanski broj

Grad

Drzava

Telefon

Elektronska posta

Internet stranica

Da li je privredni
subjekat mikro, malo ili
srednje pravno lice ili
preduzetnik

(upisati)

Podaci o zastupnicima
privrednog subjekta
(direktor ili drugi
zastupnik)

(ime i prezime direktora ili drugog zastupnika)

Oblik uéestvovanja

Ué&estvuje li privredni
subjekt u postupku
nabavke zajedno sa
drugim privrednim
subjektima

(upisati DA ili NE)

Drugi priv. subjekti:

{ naziv, sediéte, adresa, matiéni broj/PIB, zak.zastupnik/

Podizvodaé zahteva
neposredno placanje

(upisati DA ili NE)

3axTes y3 noHyAy 3a HHMN-43-20 ( HasecTn 6poj 1 roamnHy y Kojoj ce nokpehe HHM)




N3JABA O UCRYH-EHOCTYU KPUTEPUJYMA | _cpa: 1102.1-01-01-00-09

f-[",‘},ﬂ'li)i':lHCHEI(DTH 3A KBANIUTATUBHU U3EOP NPUBPEOHOI | Bepauja: 01pes00

CYBJEKTA

Baxwu og: 15.10.2020.

Izjavljujem, pod punom materijalnom i krivicnom odgovorno$éu, da:

1) Ne postoje osnovi za iskljuéenje privrednog subjekta iz postupka nabavke iz &lana 111.
ZJN:

DA ili NE postoje (zaokruziti)
( Napomena: ako ponudac zaokruzi DA, potrebno je i dati opis osnova za iskljuéenje)
Razlozi za iskljuéenje:

2) Privredni subjekt — dalje Ponudag, ispunjava kriterijume za izbor privrednog subjekta, i to:

Tehnigki i struéni kapacitet - spisak isporuéenih dobara/izvrienih usluga/izvedenih
radova i dr. u skladu sa ¢lanom 117. ZJN:
- Opis zahteva (popunjava Naruéilac): Da je ponudaé kvalitetno i uspesno realizovanih
minimalno 4 posla &iji je predmet bio izrada znaka, loga (logotipa) i knjige grafickih standarda,
potpisana od strane ponudaga (obrazac Referent liste - je sastavni deo zahteva za ponudu),
uz pravo Narucioca da moze izvrsiti proveru navedenih poslova kod naruéioca, kod kajih je
izvriena trazena usluga
- Dokaz (popunjava Naruéilac): Popunjena i potpisana Referentna lista ( Prilog 3) je
sastavni deo zahteva za ponudu.

Naziv ponudata i potpis

3axTeB y3 noHyay 3a HHM-43-20 ( HasecTw Bpoj v roguHy v Kojoj ce nokpehe HHN)




MODEL UGOVORA ponudaé mora da popuni i potpiSe, ¢ime potvrduje da je saglasan sa
sadrzinom modela ugovora.

Ukoliko ponudaé nastupa sa grupom ponudaca model ugovora popunjava i potpisuje ovlaséeni
predstavnik grupe ponudaca.

U slugaju podnodenja zajednitke ponude, odnosno ponude sa ué¢escéem podizvodaca, u modelu
ugovora moraju biti navedeni svi ponudadci iz grupe ponudaéa, odnosno svi podizvodaci.
Ponudacé kome bude dodeljen ugovor bice u obavezi da potpiSe ugovor koji ¢e, osim delova

koji se unose iz obrasca ponude i eventualnih uoéenih tehnickih gresaka, biti identican
modelu datom u nastavku.

MODEL UGOVORA
Ugovorne strane:
TRANSNAFTA AD Panéevo, sa sediStem u Pancevu, ul. Zmaj Jove Jovanovi¢a 1, matiéni broj:
20084731, PIB: 104061151, koje zastupa vrsilac duznosti direktora prof. dr Bogdan Kuzmanovic¢
(u daljem tekstu: NARUCILAC)

sa sedistem u ,ul
br. ; mati¢ni broj: ; PIB:
(upisuje lzvrsilac: mikro-malo-srednje-
veliko......ou... ) prlvrednl subjekt, koga zastupa , direktor kao
izabrani ponudac (u daljem tekstu: IZVRSILAC),
zakljuéuju:
UGOVOR
Clan 1.

Ugovorne strane konstatuju da je:

- Narugilac sproveo postupak nabavke na koju se Zakon o javnim nabavkama ne
primenjuje, propisan odredbama Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni glasnik RS"
br.91/2019), u cilju zakljuéenja ugovora u postupku nabavke usluga — IZRADA ZNAKA, LOGA
(LOGOTIPA) | KNJIGE GRAFICKIH STANDARDA TRANSNAFTA AD, broj nabavke NNP-43-
20;

- Mesto troska kod Narucgioca: DZ-0; delatnost: zajedinicka;

- lzvrgilac, u svojstvu Ponudaca, dostavio svoju Ponudu br. od
2020. godine, koja je zavedena kod Narucioca pod brojem od 2020.
godine (u daljem tekstu: Ponuda), i koja ¢ini sastavni deo ovog Ugovora;

- Narugilac, na osnovu lzvestaja o postupku nabavke broj od

2020. godine i saglasnosti direktora funkcije za komercijalne poslove dodelio ugovor
lzvriiocu.

PREDMET UGOVORA
Clan 2.

Predmet ovog Ugovora je usluga izrade znaka, loga (logotipa) i knjige grafickih
standarda Transnafta AD - u daljem tekstu: (usluga), za potrebe Narucioca, u svemu prema
tehnickoj specifikaciji iz konkursne dokumentacije Narucioca i prihvaéenoj Ponudi IzvrSioca, koji
¢ine jedinstvenu celinu, i sastavni su deo ovog Ugovora.



ROK IZVRSENJA | OBAVEZA IZVR.:'E‘»!DCA
Clan 3.

lzvriilac se obavezuje da predmetnu uslugu iz €lana 2 ovog Ugovora izvrsi, u roku od
(slovima: ) kalendarskih dana, od dana zakljuéenja ovog Ugovora.

lzvriilac se obavezuje da:

1) izvrsi uslugu u ugovorenom roku;

2) lzradi re3enja u tri verzije Logoa TRANSNAFTA AD Panéevo, verzije latiénim i verzije
¢éiriliénim pismom i verzija na engleskom jeziku, i izradi knjigu grafickih standarda u PDF formatu,
i obezbedi font koji podrZzava oba pisma;

3) dostavi aplikacije vizuelnog identiteta (primena na materijale: publikacije, visit karte,
memo, fascikle, kese, roll up i sl.), u Knjizi grafiékih standarda;

4) postupa po primedbama i zahtevima Narucioca (vezano za znak, logo /logotip/, ispis
imena, graficku oznaku, specifikaciju boja, knjigu grafickih standarda, pravila primene i drugo),
bez dodatnih placanja, osim ponudene (ugovorene) cene, u rokovima koje odredi Narucilac, i
ponudaé ne mozZe da uslovljava Narugioca;

5) izradi i preda Narugiocu 2 (dva) primerka dokumentacije u papirnom formatu, uz
dostavu konaénog PDF dokumenta i osnovnog nezakljuéanog elektronskog fajla iz kojeg je
kreiran PDF, kako bi naknadno mogli da se razvijaju dodatni elementi.

CENA
Clan 4.
Ukupna cena usluge, iz ¢lana 2. ovog Ugovora, koja predstavlja predmet javne nabavke,
a prema cenama datim u obrascu Ponude, iznosi (slovima:
) dinara bez PDV, a sa uracunatim PDV-om (slovima:

) dinara, Jediniche cene usluga, iz ¢lana 2. ovog
Ugovora, iskazane su u prihvacenoj Ponudi i obrascu strukture cene |zvrsioca, bez uracéunatog
PDV-a, koja dokumentacija je sastavni deo ovog Ugovora. PDV se obracunava i pla¢a u skladu
sa propisima Republike Srbije.

Ugovorena cena, iz stava 1. ovog élana, €ini cenu usluge iz ¢lana 2. ovog Ugovora, a
obuhvata i sve zavisne troSkove za uslugu koju lzvriilac pruza Naruéiocu, ukljuéujuéi sve
troskove izrade zahtevane dokumentacije, kao i eventualnu ispravku iste, i sve druge troskove
navedene u tehnickoj specifikaciji iz konkursne dokumentacije Narucioca. Navedeni troskovi ne
mogu se posebno iskazivati van ponudene cene, fakturisati ni naplacivati.

U toku vaZenja Ugovora jedinitna i ukupna cena su fiksne i ne mogu se menjati ni po
kojem osnovu za sve vreme trajanja Ugovora.

PLACANJE
Clan 5.
Nakon izvrsenja kompletne usluge Naruciocu, iz €lana 2. ovog Ugovora, lzvrsilac dostavlja
racun za izvriene usluge na adresu Narucioca, Pancevo, ul. Zmaj Jove Jovanoviéa br. 1. Uz
racun lzvriilac dostavlja Zapisnik o izvrdenoj usluzi iz Elana 6. stav 1 ovog Ugovora.



Racun, iz stava 1 ovog &lana, Izvréilac moZe dostaviti i putem elektronske poste, u skladu

sa vazecim propisima u Republici Srbiji, na e-mail racuni@transnafta.rs, radnim danima u periodu
od 8,00 do 15,00 &asova.

Naruéilac je duzan da, u slu¢aju prijema raguna u periodu od 8,00 do 15,00 &asova, istog
radnog dana potvrdi prijem raéuna od strane lzvrsioca.

Racuni dostavljeni posle navedenog vremena, iz stava 2 ovog ¢&lana, i u dane koji su po
vazecim propisima u Republici Srbiji oznaceni kao neradni dani, biée zavedeni u delovodnim
knjigama Narucioca prvog narednog radnog dana, o éemu ¢e lzvrsilac biti obavesten kroz potvrdu
0 prijemu raguna. Datum izdavanja potvrde smatra se datumom prijema raéuna.

U slu¢aju da lzvrsilac primeti da za raéun, koji je poslao elektronskim putem, nije potvrden
prijem od strane Narucioca, a predmetna usluga je evidentno izvréena, duzan je da odmah o tome
obavesti Narucioca i ponovno dostavi racun.

Uz racun koji Izvrsilac dostavlja elektronskim putem dostavlja se i Zapisnik iz &lana 6. stav
1 ovog Ugovora,

Racuni koji nisu sacinjeni u skladu sa odredbama ovog &lana biée vraceni lzvrsiocu, a

placanje odloZeno na Stetu lzvrSioca, sve dok se ne izvréi ispravka i ispostava valjano saéinjenog
racéuna.

Narucilac ima obavezu da izvr$i placanje ispostavljenog raéuna saéinjenog u skladu sa
prethodno navedenim u stavovima 1-7 ovog é&lana, saglasno vaZzecéem Zakonu o rokovima
izmirenja novéanih obaveza u komercijalnim transakcijama Republike Srbije, u roku od

(slovima: ) kalendarskih dana, od dana prijema valjano
sacinjenog racuna.

Placanje se vrsi uplatom na racun lzvréioca broj koji se vodi kod
Banke, ili drugi ragun lzvrioca, koji lzvrsilac navede u

svom pisanom zahtevu.

Alternativa u sluéaju podnosenja ponude sa podizvodacem
(nepotrebno precrtati)

Placanje dela ugovorene cene u iznosu od ( slovima: )

dinara se vrsi uplatom na ragun lzvriioca broj koji se vodi kod
Banke, ili drugi racun lzvrioca, koji lzvrsilac navede u

svom pisanom zahtevu u roku od (slovima: ) kalendarskih

dana, od dana prijema valjano saéinjenog racuna.

Placanje dela ugovorene cene iz tlana 4. ovog ugovora u iznosu od

slovima: ) dinara za deo ugovorene usluge iz lana 12.a) ovog Ugovora koji
¢e izvréiti podizvodac se vrsi uplatom na ragun podizvodaca broj koji se
vodi kod Banke. u roku od (slovima:

) kalendarskih dana, od dana prijema valjano saéinjenog racuna.




(napomena: konacan tekst u Ugovoru zavisi od statusa ¢lanova grupe ponudaéa, kao i
od nacina na koji je uredeno placanje sporazumom o zajednickom izvréenju posla)

IZVRSENJE USLUGE
Clan 6.
Nakon izvréene kompletne usluge sacinjava se Zapisnik o izvrSenoj usluzi, koji ovlagéeni

predstavnici Narucioca i Izvrsioca sastavljaju | potpisuju. Sastavni deo zapisnika je dokumentacija
iz Clana 2. stav 2.

Naruéilac je duzan da predmet javne nabavke pregleda i da saopéti primedbe lzvr§iocu u
pogledu vidljivih nedostataka. Ovlasceni predstavnik Naruéioca ima pravo da odbije prijem posla
koji ne odgovara ponudi, o ¢emu ée se saciniti zabeleska. Zabelesku o konstatovanim
primedbama na izvrSenu uslugu potpisuje ovlaséeni predstavnik Naru¢ioca i oviadéeni
predstavnik lzvrSioca. Ukoliko se utvrdi postojanje nedostataka lIzvrsilac je duzan da ih otkloni
odmah, a najkasnije u roku od 3 dana, od dana satinjavanja zabeleske.

Narugilac ¢ée u roku od dva dana, od dana potpisivanja ovog Ugovora pisanim putem
izvestiti IzvrSioca o imenovanom ovlaséenom licu koje ¢e vrsiti kontrolu izvréenih usluga, overu
zapisnika, i druge neophodne dokumentacije, a u slu€aju bilo kakve promene ovlascenog lica,
Naruéilac ¢e o tome pismeno izvestiti Izvréioca.

Narucilac odreduje lice iz ¢lana 13. stav 2 pod a) ovog Ugovora kao lice za kontakt, koje
¢e vrsiti svu neophodnu komunikaciju radi realizacije predmetnog posla, a u slugaju bilo kakve
promene kontakt lica, Naruéilac ¢e o tome pismeno izvesti Izvrioca.

KVALITET USLUGE
~“Clan7.

Za kvalitet izvréene usluge garantuje i odgovara lzvréilac, koji Naruéiocu garantuje da
izvrSene usluge potpuno odgovaraju svim tehnickim opisima, karakteristikama i specifikacijama
datim u okviru konkursne dokumentacije Narucioca i prihvaéenoj Ponudi Izvrsioca. Ukoliko se
nakon izvriene usluge konstatuju nedostaci u pogledu kvaliteta izvréene usluge, koja je predmet
ovag Ugovora, lzvriilac je obavezan da nedostatke otkloni odmah, a najkasnije u roku od 3 (tri)
dana, od dana prijema pismenog zahteva Naruéioca. |zvréilac je u obavezi da bez naknade otkloni
sve eventualne nedostatke.

Izvrsilac je obavezan da uslugu obavi struéno i kvalitetno prema pravilima struke, u okviru
zakonskih normi i uz postovanje vazecih propisa i standarda.

Izvréilac je duzan da u svim elementima izvréenja predmetne usluge koji su vezani za i
zavise od struke lzvrSioca koja je potrebna za izvréenje iste, usluge izvréi u skladu sa svojim

celokupnim znanjem, iskustvom koje poseduje | svim zahtevima iz tehnitke specifikacije
Naruéioca.

lzvréilac je u obavezi da, nakon izvriene usluge iz élana 2 ovog Ugovora, preda Narugiocu
svu zahtevanu dokumentaciju.

Sve aplikacije i dokumentacija, koju Narucilac preuzme, kao rezultat isporuke od strane
lzvrgioca po osnovu izvriene usluge, iskljuéivo su vlasnistvo Narugioca - TRANSNAFTA AD



Pancevo, sa kojima isti slobodno raspolaze, i ima pravo trajnog i neograniéenog koriséenja, bez
dodatnih obaveza prema lzvriocu, osim ugovorene cene za predmetnu nabavku,

Odgovornost za slucaj da izradeni Znak i Logo nije podoban za zastitu i registraciju u
skladu sa vazecim propisima Republike Srbije u celosti snosi lzvrsilac.

Odgovornost za eventualnu povredu zasti¢enih prava intelektualne svojine treéih lica, u
celosti snosi lzvrsilac.

SREDSTVA FINANSIJSKOG DEEE%EDENJA
lan 8.
lzvrsilac se obavezuje da u trenutku zaklju¢enja ovog Ugovora, Naruciocu preda sredstvo
finansijskog obezbedenja za dobro izvrenje posla, u vidu jedne vaZece i registrovane blanko
solo menice, overene pecatom i potpisane od strane lica ovlaSéenog za zastupanje, kojom
garantuje uredno izvrienje svih svojih ugovornih obaveza, odnosno ugovorenog posla.

Uz menicu, iz stava 1 ovog €lana, mora biti dostavljeno uredno popunjeno i overeno
menicno ovlas¢enje — pismo, kao i kopija kartona deponovanih potpisa, izdatog od strane
poslovne banke koju lzvrSilac navodi u meni¢nom ovlaséenju — pismu, za Narucioca kako bi
zaprimljenu menicu mogao popuniti u skladu sa ovim Ugovorom.

Menica, iz stava 1. ovog ¢lana, predata je kao sredstvo finansijskog obezbedenja za dobro
izvréenje posla, sa naznacenim, na meni¢nom ovlagéenju, nominalnim iznosom od 10% (deset
procenata) od ukupne vrednosti Ugovora bez PDV-a, sa rokom vaZenja menice koji je najmanje
30 (trideset) dana duZi od roka izvréenja navedenog u Ugovoru.

U slugaju nedostataka u izvrSenju posla iz razloga koji se mogu pripisati lzvrsiocu
(neispunjenje i/ili docnja u ispunjenju i/ili ispunjenje sa nedostacima), isti je duzan da Naruciocu
plati nominalni iznos od 10% (deset procenata) od ukupne vrednosti Ugovora, bez PDV-a.
Narugilac ima pravo da naplati ugovorni iznos bez posebnog obavestavanja lzvrsioca,
aktiviranjem blanko solo menice (za dobro izvréenje posla).

Menica i menicno ovlaséenje (pismo) iz stava 12 ovog ¢lana drze se u blagajni Narucioca
sve do ispunjenja ugovornih obaveza lzvrsioca, a po zavrsenom poslu Naruéilac ée predmetnu
menicu vratiti Izvréiocu, na njegov pismeni zahtev.

RASKID UGOVORA )

Clan 9.

Ako lzvrsilac ne ispuni obavezu izvréenja posla ni u naknadnom roku koji odredi Narugilac,
ovaj Ugovor se raskida po samom zakonu istekom poslednjeg dana naknadnog roka, a naplaéena
sredstva po osnovu aktiviranja menice Naruéilac zadrzava na ime naknade Stete. Narucilac nema
obavezu da lzvrSioca posebno obavestava da je predmetni Ugovor raskinut.

VISA SILA )

Clan 10.

Slucajevima vise sile smatraju se posebno sledeéi dogadaji koji ugovorne strane nisu
mogle predvideti niti izbedi: prirodne nepogode i havarije, potres, pozar, eksplozije, rat, pobuna,
koji ometaju ili spreavaju blagovremeno izvréavanje Ugovora, ukljuéujudi i akte drzavnih organa
koji se odnose na izvréenje ugovornih obaveza.



Ugovorna strana kojoj je izvrdavanje ugovornih obaveza onemogucéeno usled vise sile ifili
akata drZavnih organa, mora odmah po nastupanja slucaja iz stava 1. ovog ¢lana, pisanim putem
obavestiti drugu Ugovornu stranu o nastupanju istog.

Obavestenje iz stava 2. ovog ¢lana, mora sadrZati podatke o trenutku nastupanja sluéaja,
karakteru istog, kao i opis eventualnih posledica.

Ugovorna strana kod koje je nastupio sluéaj vise sile, duzna je da svim sredstvima nastoji
da u najkraéem moguéem roku ukloni njene posledice i omoguci neometanu realizaciju Ugovora.

Ugovorna strana iz stava 4. ovog &lana je duzna da obavestava drugu ugovornu stranu o
preduzetim merama, statusu, trajanju i otklanjanju vise sile.

Ukoliko dogadaiji traju duZe od 30 (trideset) kalendarskih dana ugovorne strane mogu
raskinuti ovaj Ugovor, uz pismeno obavestenje o jednostranom raskidu, dostavljeno drugoj strani
u roku ne kracem od 5 (pet) kalendarskih dana pre datuma planiranog raskida.

U sluéaju ovakvog raskida Ugovora, nijedna od ugovornih strana nema pravo da zahteva
od druge ugovorne strane naknadu za troskove koji su iz toga proistekli.

OSTALE ODREDBE )
Clan 11.
Izvrilac je duzan da Naruc€iocu nadoknadi svu Stetu koju prouzrokuje Narugiocu ifili treé¢im
licima izvrdenjem/neizvrdenjem usluge &lana 2. ovog Ugovora.

lzvrsilac, kao i izvrioci koje je angaZovao u izvréenju predmeta ovog Ugovora, ukljuéujuci
i podizvodace |zvrioca, obavezuju se da podatke koje dobiju od Naruéioca ili do njih dodu tokom
rada, ¢uvaju kao poslovnu tajnu i nakon prestanka ugovornih obaveza, u skladu sa propisima
Republike Srbije i opstim aktima Narucioca, kao i da se pridrzavaju vazeceg Zakona o tajnosti
podataka Republike Srbije.

Informacije, podaci i dokumentacija koje je Narucilac dostavio lzvrSiocu u izvrSavanju
predmeta ovog Ugovora, lzvrsilac ne moze stavljati na raspolaganje tre¢im licima, bez prethodne
pisane saglasnosti Narucioca.

Ukoliko lzvrsilac postupi suprotno stavovima 2 i 3 ovog €lana, a Naruéilac zbog toga pretrpi
stetu, lzvrilac je duzan da Naruciocu nadoknadi stvarno pri¢injenu stetu.

Clan 12. /nepotrebno precrtati/
lzvrsilac ¢e ovu javnu nabavku izvrsiti samostalno.

Clan 12a. /nepotrebno precrtati/
lzvrsilac za izvrSenje ove javne nabavke, u skladu sa Ugovorom o poslovno tehnickoj
saradnji, koji je prilog ovom Ugovoru, angaZuje podizvodacalje:

Izvrsilac u potpunosti odgovara za izvrenje ugovorene nabavke Naruciocu.

Clan 12b. /nepotrebno precrtati/
lzvrsilac ¢e ovu javnu nabavku izvrsiti, u skladu sa Aktom — ugovorom o zajedniékom
izvréenju nabavke, koji je prilog ovom Ugovoru, sa ponudaéem/ima:



Clanovi grupe ponuda&a odgovaraju neograniéeno solidarno prema Naruciocu.

Clan 13.
Za sve ono $to nije regulisano ovim Ugovorom, vaze odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i odredbe drugih pozitivnopravnih propisa primenljivih na predmet Ugovora.

Ugovorne strane su duZne da jedna drugu obavestavaju o svakoj promeni koja moze biti
vazna za realizaciju Ugovora. Sva obavestenja jedne ugovorne strane data drugoj ugovornoj
strani, a koja su u vezi sa ovim Ugovorom, od dana zakljuéenja ovog Ugovora biée dostavljana u
pisanoj formi — pismom ili putem elektronske poste, na dole navedene adrese:

a) Adresa Naruéioca:
Transnafta AD Panéevo

ul. Zmaj Jove Jovanoviéa br. 1
e-mail: office@transnafta.rs

kontakt osoba: Branislav Lukaé branislav.lukac@transnafta.rs

b) Adresa lzvrsioca:

ul. br.
e-mail;
kontakt osoba:

Clan 14.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom zakljugenja, uz uslov dostavljanja sredstva
obezbedenja iz Clana 8. ovog Ugovora, i traje do obostranog ispunjenja ugovornih obaveza.

Ovaj Ugovor se smatra zakljuéenim na dan kada su ga potpisali ovlagéeni zastupnici obe
ugovorne strane, a ako ga ovladéeni zastupnici nisu potpisali na isti dan, Ugovor se smatra
zakljucenim na dan drugog potpisa po vremenskom redosledu.

Eventualne izmene i dopune ovog Ugovora mogu biti izvréene u pismenoj formi u skladu
sa zakonom kojim se ureduju javne nabavke i drugim vazeéim propisima.

Clan 15,
U slu€aju spora po ovom Ugovoru, koji se ne moZe reéiti dogovorom ugovornih strana,
nadlezan je stvarno nadlezni sud u Novom Sadu.

Clan 16.

Ovaj Ugovor je sacinjen u 4 (Zetiri) primerka, od kojih svaka strana zadrzava po 2 (dva)
primerka.

NARUCILAC IZVRSILAC
Transnafta AD Panéevo

Prof. dr Bogdan Kuzmanovié
v.d. direktora

NAPOMENA: Model ugovora ponudaé popunjava u skladu sa ponudom, overava potpisom, &ime potvrduje da
prihvata elemente modela ugovora.



Prilog 3

OBRAZAC REFERENTNA LISTA

NNP 43-20 - IZRADA ZNAKA, LOGA (LOGOTIPA) | KNjIGE GRAFICKIH STANDARDA
TRANSNAFTA AD

Lista kvalitetno i uspesno realizovanih minimalno 4 posla &iji je predmet bio izrada znaka, logoa
(logotipa) i knjige grafickih standarda, potpisana od strane ponudaéa (obrazac Referente liste - je
sastavni deo zahteva za ponudu), uz pravo Narucioca da mozZe izvréiti proveru navedenih poslova kod
naruéioca, kod kojih je izvréena trazena usluga.

Lice za kontakt, Okvirni datum

R.br. Referentni naruéilac/kupac Broj telefona realizacije posla

Kao dokaz da je navedenim referentnim naruéiocima/kupcima realizovao navedene ugovore
ponuda¢ dostavlja Obrazac referentna lista Prilog 3, potpisane od strane ponudaéa.

U , dana 2020 .god.

Davalac izjave — oviaséeno lice

Ime i prezime - ¢itko napisano

Svojeruéni potpis davaoca izjave



